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Miscelatore bordo vasca 4 fori ARCANA CERAMIC

MODELLO ACO000290

Miscelatore bordo vasca 4 fori,deviatore
automatico,doccetta monogetto Arcana,flex Ottone
175 cm
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Miscelatore bordo vasca 4 fori ARCANA CERAMIC
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« Batteria bordo vasca a 4

fori

* Deck-mounted 4-hole bath mixer

* Brausebatterie - 4 Loch -

» Mélangeur B/D 4-trous sur gorge

bar

I/min.
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* senza resistenza silenziosa (u:
without hydraulic resistance
ohne Widerstand
sans résistance hydraulique

scita libera)

DESCRIZIONE N. CODICE DESCRIZIONE N. CODICE DESCRIZIONE N. CODICE
NR DESCRIPTION CODE NO. NR DESCRIPTION CODE NO. NR. DESCRIPTION CODE NO.
y BESCHREIBUNG WERKSNR. : BESCHREIBUNG WERKSNR. y BESCHREIBUNG WERKSNR.
DESCRIPTION NR. CODE DESCRIPTION NR. CODE DESCRIPTION NR. CODE
Maniglia con cappuccio "AR" Placchetta a vite maniglia "AR" Vite di fissaggio diffusore per doccia in ottone
Handle with escutcheon "AR" 4+ Cap for handle "AR" o Fixing screw for speay-kit handshower
Griff + Abdeckkappe "AR" 22900030 1 Abdeckkappe "AR" Griff Z926170 Befestigungsschraube f.Einsatz £.8r. in Messing 22926400
Croisillon + rosace "AR" Plaquette cache - vis crois. "AR" Vis fixation diffuseur pour douchette en laiton
Maniglia "AR" con vite ¢ placchetta Vite M.4,5x10 th. tc. zigrinata Vite di fissaggio diffusore per doccia in ABS
4 Handle with screw and plate "AR” . Screw M.4,5x10 Fixing sceew for spray-Kit ABS handshower
) Griff “AR" mit Schraube und Abdeckkappe ZHal o Schraube M.4,5x10 A0 Befestigungsschraube f. Einsatz f.Brause in ABS ZZRs
Croisillon avec vis et plaquette "AR™ Vis M.4,5x10 Vis de fixation diffuseur pour douchette en ABS
Placchetta a vite maniglia "AR" Rondella ottone 10x4,5x0,8 Valvola anti-titono @15 per doccia
. Cap for handle "AR" o Ring in brass 10x4,5x0,8 o Back-flow valve 915
12 Abdeckkappe "AR" Griff 2926170 53 Unterlegscheibe 10x4,5x0,8 22926630 93 Durchflussverhinderer 915 22929560
Plaquette cache - vis crois. "AR" Joint laiton 10x4,5x0,8 Clapet anti-retour 015
Vite M.4,5x10 th. tc. zigrinata Cappuccio per deviatore batteria vasca "AR" Guarnizione fibra 18,5x11x2
.a Serew M.4,5x10 Escutcheon for diverter "AR” Gasket rubber 18,5x11x2
3 Sehraube M.4,510 Z926090 6 ierkiappe AR Zzb2ss Fiberdichtung 18,5x11x2 CZHRR
Vis M4,5x10 Rosace inverseur "AR" Joint en fibre 18,5x11x2
Tubetto copriasta "AR" H.31 Gruppo deviazione batteria bordo vasca "AR" Raccordo conico doccia batteria vasca “AR"
.4 Tube "AR"H.31 Diverter for bath mixer "AR” = Connection for shower "AR”
4 Abdeckkappe Oberteil "AR" H.31 22926200 7 Umsteller f/Wannenbatterie "AR" 2921580 95 Anschluss "AR" 22903370
Tube couvre-téte "AR” H.31 Inverseur - B/D "AR" Raccord douche s/gorge "AR”
Cappuccio a campana "AR" Vitone deviazione batteria vasca "AR" Cappuccio supporto doccia bordo vasca “AR”™
& Escutcheon "AR" .1 Diverting valve for "AR" mixer Escutcheon shower "AR™
> Abdeckkappe "AR" 2252080 A Umstelloberteil "AR”™ 22502480 i Abdeckkappe “AR" ZEBHE
Rosace "AR" Téte pour inverseur "AR” Rosace douche “AR"
Set installazione batteria lavabo 0.R. 11 NBR 75 SH. Supporto doccia batteria bordo vasca "AR"
Installation set basin mixer o O.R 11 NBR 75 SH. Deck-mounted handshower support "AR”
2 Befestigungsset 2921560 2 0.R. 11 NBR 75 SH. 22926900 n Brausehalter "AR" zZsoos0
Set installation O.R. 11 NBR 75 SH. Support douche "AR”
Piantana lavabo "AC" (se montata crociera ) Guarnizione fibra 27x24x1 Guarnizione fibra 18,5x11x2
Tail pigce-basin mixer "AC” (mounted conn ) .2 Gasket pubber 27x24x1 Gasket ubber 18,5x11x2
g Untesteil-WT-"AC" (montiert Kreuzstck ) SE528860 L6 Fiberdichtung 27x24x1 22520870 12 Fiberdichtung 18,5x11x2 Z252700
Corp lateeal "AC” (raccord d croix ) Joint en fibee rouge 27x24x1 Joint en fibre 18,5x11x2
Vitone ceramico DX per batterie "AC” Flessibile 175 cm 014 3/8" x M.15x1 Set installazione deviatore batteria vasca
1 Ceramic headvalve 1/2" right "AC"-long Flex 175 cm @14 3/8" M.15x1 Installation set
31 Keramikoberteil 1/2"-rechts-"AC"-lang ZZ928590 8 Brauseschlauch 175 cm 014 3/8” x M.15x1 Z 921570 3 f/Umsteller 2921970
Téte céramique 172" droite "AC” - longue Flex 175 cm 914 3/8" x M.15x1 Set installation inverseur B/D
Guarnizione NBR 90 SH. 24x16x2,7 Doccia per batteria vasca "AR"
Gasket NBR 90 SH. 24x16x2,7 Handshower for bath mixer "AR"
4 Dichtung NBR 90 SH. 24x16x2,7 Z252680 J Handbrause-WB-"AR" ZZA3E0
Joint NBR 90 SH. 24x16x2,7 Douchette "AR" sur gorge
Deviatore centrale incasso "AR" Diffusore doccia "AR"
5 Diverter concealed "AR” ZZ 90087 0 9-1 Spray-kit handshower "AR" 77 90544 0

Griff fuer UP - umst. "AR"
Croisillon inverseur “AR"

AC.3

Einsatz f/Brause "AR"
Diffuseur douchette "AR"
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